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SIXTH LEGISLATURE OF THE STATE OF CHUUK

FIRST REGULAR SESSION,
FIRST SPECIAL SESSION, OCT., 2001 ACT. No. 6-15

AN ACT

To repeal Title 3 of the Truk District Code in its entirety, and to give the Chuuk State
Government direct control over the sale and consumption of alcohol, and for other

purposes.

BE IT ENACTED BY THE CHUUK STATE LEGISLATURE

Section 1. Definitions. As used in this Act, unless specifically provided:

(c) “Alcohol” means ethyl alcohol produced by the distillation of any

fermentedliquid, whether rectified or diluted with water or not,
whatever may be the origin thereof, and includes synthetic ethyl
alcohol, but it does not mean ethyl alcohol, diluted or nct, that has

been denatured or otherwise rendered unfit for beverage purposes.

(d) “Alcoholic liquor” or “alcoholic liquors” include the 5 varieties of

liquordefined in this section (alcohol, spirits, wine, beer and alcoholic
cider) as well as every liquid or solid, patented or not, containing

alcohol, spirits, wine, beer or alcoholic cider and capable of being

consumed by a human being, and any liquid or solid containing more
than 1 of 5 varieties defined in this section is considered as belonging
to that variety which usually has the higher percentage of 1alcohol. A
concentrated alcoholic beverage shall be an “alcohol ]Tiquor” fdr

purposes of this title, in addition to their usual meaning.

. (e) “Establishment” means any place located physically 1n this iSate where

¢

alcoholic liquor of 1 or more varieties is stored, sold qj)r used by
authority of any law of this State, including a hotel, restau];rant, tavern
or club as defined in this section, or where alcoholic liqlilor of 1 or
more varieties is manufactured by virtue of any law of this $‘tate.

“Import” means the transporting or ordering or arranging for the

transportation or shipment of alcoholic liquor into the Statewhether by

a resident of the Staté or otherwise.

CHUUK STATE LAW NO. 6-01-16
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(g) “License” means any license or permits to manufacture; to sell, to
purchase, to transport, to import or to poséess alcoholic liquor
authorized or issued by the State under the provisions of this Act.

(h) Sale means every act of selling as defined in this section.

(1) Sell means solicit or receive an order for, keep or expose for sale;
deliver for value or in any other way than purely gratuitously; keep
with intent to sell; keep or transport in contravention of this title;
trafficking for any valuable consideration promise or obtained, directly
or indirectly, or under any pretext or by any means whatsoever,
procure or allow to be procured for any other person, to carry alcoholic
liquors on one’s person or to transport with one and with intent to sell
the same, but not in any establishment where the sale thereof is
allowed

(j) Spirits means any beverage containing more than one half of 1 percent
of ethyl alcohol by volume mixed with water and other substances n
solution, and includes, among other things, brandy, rum, whiskey and
gin.

Section 2. Repeal. Title 3 of the Truk District Code is hereby repealed in its
entirety.

Section 3. Grant of Authority. For the purposes of this Act, the Chuuk State

Government hereby has the sole authority to administer and control the sale of alcohol
within the State.

Section 4. Extent of Effectiveness. Nothing in this title shall be interpreted as

authorizing the manufacture, distribution, sale, transportation or importation of alcoholic
liquors, alcoholic, spirits, wines or beer, as defined in Section 1 of this Act, where such
manufacture, distribution, sale, transportation or importation is prohibited by the
Constitution of the Federated States of Iincrb;nesia, or under the statutes thereof.

Section 5. Alcoholic Beverage Control Board — Composition. There shall be an

Alcoholic Beverage Control Board, which shall consist of five members appointed by the

Governor for terms of two yéars each. The Chuuk Director of Public Safety and Chuuk
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State Director of Health Services shall serve as ex-officio members of the Board. The
Govemor shall designate one of the members as Chairman of the Board.

Section 6. Ineligibility. A person is not eligible for membership on the Board
who:

(a) is or becomes interested, directly or indirectly, in any businesses
involving the importation, manufacture, or sale of alcoholic beverages;
PROVIDED, that ownership of stock alone shall not constitute an
“interest” under this Section;

(b) Has not reached the age of thirty years; and,

(c)Has been convicted of-a felony for which he has not had reversed on

appeal.

Section 7. Disqualification and removal. The Governor shall remove arly member
of Board whenever grounds for disqualification appear.

Section 8. Compensation. Every member of the Board who is not in the service
of the Governmental for which he receives compensation shall be a determined by the
Govemor and the Chuuk State Legislature.

Section 9. Power. The Board shall have the power to license the importation,
manufacture, and sale of alcoholic beverage and to suspend, revoke, and reinstate such
licenses.

Section 10. Regulations. The board shall make regulations consistent with the
provisions of this Chapter and amend or repeal such regulations as it deems necessary to
carry out the intention of this Chapter and to exercise the powers and perforrn the duties
conferred upon it.

Section 11. Power to require records to report. The board shall have the power to
prescribe the Character and manner of keeping books and records by licensee and to
require such reports from licensee and to require such reports from licenses, common and
private carriers and other persons necc:ssar; to enable the Board to exercise its powers
and duties.

Section 12. Power to Prescribe forms. The Board shall prescribe the form of all

applications for licenses or renewal of licenses and other papers it shall require including
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1 verification, and the information to be contained shall prescribe the place for posting
2 licenses by licenses.
3 Section 13. Fee. The Board shall cause all fees received by it to be paid to the

4 Chuuk State Treasury.

5 Section 14. Records.

6 (a) The Board shall cause special records to be prepared of all its
7 meetings, proceedings, and business, including the number, class, and
8 kinds of licenses issued, denied, suspended and revoked, and monies
9 received and dispersed, which records shall be open to public
10 examination.
11 (b) The Board shall render a report to the Governor and the Legislature
12 thirty (30) days prior to the close of each fiscal year, setting forth the
13 details of all of its activities for the preceding year, based upon such
14 records.
15 Section 15. Meetings. Meetings shall be held periodically, as conditions require,

16  and shall be called by the Chairman.

17 Section 16. Procedure for application. All members of the Board shall have the
18  opportunity to consider each license application and shall either approve or disapprove
19  the same. The Chairman shall review the application first, sending it then to each of the
20 members in turn. A simple majority of the membership shall constitute a quorum and a

21  decision by the majority present shall prevail.

22 Section 17. License required. Except as otherwise provided in this Chapter a
23 person shall not import, manufacture, or sell alcoholic beverages without a
24 license.

25 Section 18. Licenses: Lack of Disposal of stock. A person in possession of a

26  stock of lawfully acquired alcoholic beverages following the revocation or voluntary
27  relinquishment of a license to sell the samé‘; may sell such stock under the supervision of
28  the Board and in such manner as the Board shall by regulation prescribe to a license
29  authorized to sell such alcoholic beverages.

30 Section 19. Exception: Sacramental Wine. A religious organization may import

31  wine for use in its rites without the necessity of a license under this Chapter.
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1 Section 20. New Arrivals. A person entering Chuuk State for the first time or
2 returning after an absence of fifteen or more days bring with him for private use, and not
3 forresale, alcoholic beverages not exceeding one gallon in quantity without a license.

4 Section 21. License-Classes and fees. There shall be the following classes of

5 licenses and fees thereafter.

6 (a) Class 1: Wholesale agent;

7 (i)BeerandWine.........‘............... $300.00
8 (i1) General..................ccooeee 400.00
9 (b) Class 2. Retail dealer’s on sale license;

10 (1) Beerandwine ........................ $100.00
11 (1) General ..................ccoii 200.00
12 (c) Class 3. Retail dealer’s off-sale license,

13 (1) Beerandwine ....................... $100.00
14 (i) General ...............ccoviii i, 200.00
15 (d) Clublicense ...............cc.oeeevnnnn $400.00
16 Section 22. Fees: Reductions. If an applicant applies for a license after the

17  beginning of a fiscal year but during the first quarter of the year, he shall pay the full gee
18  therefore. If he applies after the end of the first quarter and during the second quarter, he
16 shall pay three-fourths of the fee. If he applies after the end of the second quarter, he
20 shall pay one-half of the fees regardless of when he applies.

21 Section 23. Expiration date. The licenses specified in Section 21 of this Chapter

22 shall be issued for an indefinite period; PROVIDED HOWEVER, that each licenses
23 shall pay an annual fee as specified in Section 21 of this Chapter for the issuance of
24 licenses, payable on and before the thirtieth day of June of each year, beginning with the
25  thirtieth day of June following the issuance of the license. If the license fee is not paid on
26  or before the thirtieth day of June of each year, the license is automatically suspended,
27  but may be reinstated by the board within {hree days after the thirtieth day of June upon
28  payment of the license fee. Unless the license is so reinstated, it is automatically revoked
29  thirty-one days after the thirtieth day of June, and the board shall not issue a license

30  except upon a new, original application.
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Section 24. Privilege-Limitations. A licensee is limited to the privileges conferee
by the license, and is not authorized to exercise any other privilegeé.

Section 25. Limitations. A licensee is limited to the premises for which the
license is issued and is not authorized to exercise the privileges conferred by the license
at any additional or other premises.

Section 26. Wholesaler. A person holding a wholesale dealer’s license is
authorized to import and purchase from a manufacturer, agent or wholesaler, the
alcoholic beverages specified by the board, and to sell such alcoholic beverages to
licensed retail establishments or to religious organizations.

Section 27. Retail on-sale. A person holding a retail dealer’s license is
authorized to sell alcoholic beverages, as specified in the license, to consumers for
consumption on the premises.

Section 28. Retail off-sale. A person holding a retail dealer’s off-sale license is
authorized to sell alcoholic beverages, as specified in the license, to consumers for
consumption off the premises.

Section 29. Club. A club license shall be a combined general retail on-sale and
retail off-sale license and shall authorize the club and guests thereof enjoying the
privilege of membership.

Section 30. Real party in interest. The Board shall not issue a license of any class

to any applicant who is not the real party in interest.
Section 31. License-Minor. The Board shall not issue any license tc any person
who is under twenty-one years of age.

Section 32. Prior revocation. Except in the case of a license revoked for non-

payment of renewal fee, the board shall not issue a license of any class, which was
revoked within a one-year period prior to the date of the application.

Section 33. Unfit person. The Board shall not issue a license of any class to any
person the board deems unfit to hold a liceri;se.

Section 34. Near Church Hospital School. The Board shall not issue an on-sale

license for premises located within a distance of one hundred feet from the premises of

any church, hospital or public or private school.
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Section 35. License-On Sale-Number. The Board shall not issue a greater

number of on-sale licenses for premises located within a distance of one hundred feet
from the premises of any church, hospital, or public or private school.

Section 36. Board-Disapproved of application. The Board may disapprove an

application for a license, upon finding through adequate investigation that such refusal is
in the public interest.

Section 37. License denial: Review. Where an application for license has been

denied in accordance with Section 36 of this Chapter, the applicant may appeal the
decision of the board to the, Governor who shall have the authority to direct the Board to
issue the license.

Section 38. Conduct of business. A licensee, whether wholesaler or retailer, shall

not encourage the consumption of alcoholic beverages, but shall confine his business to
the supply of the demand for alcoholic beverages in a dignified manner in accordance
with the intent of the provisions of this Chapter.

Section 39. Condition of premises. The Board shall have the power to prescribe

by regulation the arrangement, construction, equipping, lighting and sanitary facilities of
any premises as will provide a safe and sanitary premise with sufficient lighting and
orderly atmosphere.

Section 40. Unauthorized alcoholic beverages: Possession forbidden . A license

shall not keep upon the premises any alcoholic beverages other than those are authorized
to deal in by virtue of his license.

Section 41. Hours of sale: On-sale premises. An on-sale licensee shall not sell or

serve any alcoholic beverages after ten p.m. Sundays through Thursdays, nor after
twelve midnight on Fridays and Saturdays. A licensee may begin selling and serving
alcoholic beverages at twelve noon on Sundays through. Thursday and at none a.m.
Fridays and Saturdays. (Note, I feel as though alcohol sales should not be allowed on
Sundays, except on Club and on sale retail sﬁes).

Section 42. Hours of sale: Off-sale. An off-sale license shall not sell alcoholic

beverages before seven-thirty a.m. and after ten-thirty p.m.
Section 43. Holidays: An on or off-sale licensee shall not sell or serve alcoholic

beverages in the state during the following Holidays:
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place. Violators of this section shall be fined not more than fifty dollars, or imprisoned

for a period of not more than fifty days, or both such fine and imp;risonment.

Section 58. Minor—Consumption or Possession. It shall be unlawful for any

person under the age of twenty-one years to possess or consume any alcoholic beverage,

either of local manufacture or imported into the Chuuk State. Violators of this section

shall be fined not more than fifty dollars, or imprisoned for not more than three moniths,

or both.

Section 59. Effective Date. This act shall take effect upon its approval by the

Governor, or upon its becoming law without such approval,

Attestad:

Detor Santos, President

Senate
Chuuk State Legislature

Date: Cb@d 8,:24)(){

Signed by:

Songkinita Bossy, Chief Clerk

Senate
Chuuk State Legislature
g}%/ 7
Signed by: i 4//7'\_
Boxciano I%sy) Nethon, Speaker
House of Representatives
Attested: Chuuk State Legislature
Sl Date: //"2?—’ o/
Herter Sorim, Chdef Clerk L
House of Representatives / p
Chuuk State Legislature ( |
P .
Approved by cry 592//
.+ Ansito Wa|{£er, Govemnor
Chuuk State Government
Date: / 67 ~J ¢ —’Q/
History S.B. No. 6-28

S.C.R. NO. None
H.C.R. NO. None
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AWONUEN ANEEPWUNGUN CHUUK ALLUKUN CHUUK STATE NO. 6-01-16
AEWIN MWICHENAP,
AEWIN MWICH ATAPWANAPWAN NAMOPWUNG NO. 6-15

EW NAMOPWUNG

An epwe ataieno title 3 me non ewe Truk District Code, me an epwe ngeni ewe Chuuk
State Government unusen nemenem won amomon me aean sakaw, me pwan ekkoch
popun.

EPWE PWUNG ME REN EWE ANEEPWUNGUN CHUUK PWE:

Tetten 1. Awewen Fos. Ren nounoun me non ei Annuk, chinon chok ika mi

afatafat nounoun;

(a) “Alcohol” wewen ethyl alcohol mi for seni fermented liquid, mi kapachonong
synthetic ethyl alcohol, nge esap pwan ethyl alcohol ekkewe ese chiwen wor
pochokunan.

(b) “Alcoholic Liquor” ika alcoholic liquors a 5 sakkun (alcohol, spirits, wine,
beer me alcoholic cider), a pachenong sakkun mettoch mi noono ika pochokun
mi masou non alcohol, Spirits, Wine, beer ika alcoholic cider aramas mi
tongeni aca mi pwan pachenong mettoch mi noono ika pochokun mi masou
non ew ika napseni ew ekkewe sakkaw alcoholic liquor mi affat me non ei
annuk pwe mi kan watte alcohol non. Ew alcoholic beverage epwe pwan chok
usun “alcoholic liquor” me non ei annuk.

(c) “Establishment” wewen ese pwan nifinifin meni neni ikkewe ia ew ika nap
seni ew me nein ekkewe S sakkun alcoholic liquor a isois ie, a amomo ie, ika a
aea ie fan nurun annukun Chuuk State, pachenong hotel, restaurant, tavern ika

' club ekkewe mi affat awewen me non ei tetten, ika meni neni ew napseni ew
me nein ckkewe sakkun alcoholic liquors a for me ia fan nurun annukun
Chuuk State.

(d) “Import” means atoura ika chumong ika akkota amonnen katourenongen
alcoholic liquor non Chuuk State, ese pwan nifinifin ika fan amwokutuwen
chon Chuuk ika ekkoch.

(e) “License” wewen ese pwan nifinifin license ika permit ren for, amomo, kamo,

atoura, import, ika isois alcoholic liquor mi mumuta fan nurun ei Annuk.
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(f) “Sale” wewen sakopaten angangen amomo mi affatafat awewen me non ei
annuk.

(g) “Sell” wewen tungor ika angei order ren amomo; atoura non ititin amomo nge
esap fan iten niffang ika fang; isois fan iten amomo; isois ika atoura non
sakkun nikinik mi atai ei sapwun; uwou ika atoura non ititin pwe momon
mettoch mi fen attaweno porausan ika anapanapan, ika uwou won inis fan iten
emon, ika fan iten amomo nge ese pwan pachenong uwou won inis me non
ekkewe nenien mi mumuta amomo pisekin punas.

(h) “Spirits” wewen ese nifinifin sakkun mettoch mi noono mi nofit me nesopwun
ew percent-in ethyl alcohol me konik me ekkoch substance pachenong
brandy, rein, whiskey me gin.

Tetten 2. Katano. Iei a katano unusen title 3 me non ewe Truk District Code.

Tetten 3. Kaworen Pochokun. Ren fan iten ei annuk, ewe Chuuk State

Government iei a kawor an pochokun an epwe tufichin angnga me nemeni amomo sakaw
non Chuuk State.

Tetten 4. Esap wor tettenin ei annuk sipwe awewei an epwe mutata forun, achoun,
katouren ika katonongen non Chuuk liquors, alcoholic, spirits, wines ika beer mi affatafat
awewen me non ei annuk, ika pwe forun, achoun, katouren ika katonong non Chuuk mi
pinepin me non ewe FSM Constitution ika annukun FSM.

Tetten 5. Alcoholic Beverage control Board-Napanapen amasgwen monun.

Epwe wor ew alcoholic Control Board epwe ukukun nimmon menun repwe kefinita me
ren ewe Governor nge epwe ukukun 2 ier ar term, ewe Chuuk Director of Public Safety
me ewe Chuuk Director of Health Services repwe ex-officio members won ¢i Board. Ewe
Governor epwe efini io epwe Chairman won ei Board.

Tetten 6. Met mei pinei an emon epwe member won ei Board. Emon ese

tufichin an epwe choni ewe Bond ika pwe ii:

(a) A wor an mochen ika pwari‘)aiti an epw sopai an epwe katonong, for ika
amomo alcoholic beverage; nge an emon epwe nounou sea non ekkei sakkun
sopal esap wewen pwe ii mei wor an interest ika mochen an epwe tonong non
sopai in sakau;

(b) Ese mwo tori 30 ierin.
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(c) i a finitipis ren tipis watte nge ese ekkesiwin pungun an tipis won appeal.

Tetten 7. Katoun menun ewe Board. Ewe Governor epWe atou emon menun ewe
Board ika pwe mei wor nongunongun katou.

Tetten 8. Epwe kapwunguno me ren ewe Governor me ewe Chuuk State
Aneepwung an emon menun ewe Board esap nom non tettenin chon angangen kafomon
mi pepeiof seni kafomon.

Tetten 9. Ewe Board a wor an pochokun an epwe awora Naisen in mumutan
katonongen sakaw non Chuuk, forun sakaw me amomon sakaw, me an epwe ataieno ika
nieno ekkewe naisenin sakaw.

Tetten 10. Annuk.. Ewe Board epwe fori annukun sakaw epwe masengeni
masowen ei annuk. Ewe Board epwe tongeni ekkesiwini ika ataieno ekkeno annuk ren
met kunaian mi auchea an epwe tongeni fis me pwonueta wisan kewe mi kawor fan
nurun ei Annuk.

Tetten 11. Pochokunen for napanapen isoisen repot. Ewe Board epwe wor an
pochokun an epwe fori napanapen angangen forun repot seni ekkewe mei wor nour
license iwe epwe pwan tongeni angei ekkena repot seni ekkewe mei wor nour license.

Tetten 12. Pochokunen fori sakkun forms. Ewe Board epwe wor an pochokun

an epwe forata epwe ifa ununun ika sakkun taropwe me met epwe tongeni masoweni me
epwe ifa napanapen mawowen non an epwe annet ika wor annukun won.
Tetten 13. Ewe Board epwe fori an epwe tour ngeni ewe Chuuk State Treasury
meinisin moni ewe Board mei angei.
Tetten 14. (a) Ewe Board epwe fori met epwe monneta ren taropwen an
mwich me sakkopaten monien license mei angei me mi nounou
’ iwe ekkena taropwe iwe ngeni aramas meinisin,
(b) Ewe Board epwe awora ngeni ewe Governor me ewe
Aneepwungun Chuuk Repot-un an angang me mwokutukut non
ewe fiscal ier epwé;SO ier me mwen an epwe mwuchuno ewe ier.
Tetten 15, Mwich. Inet fansoun mwich epwe chok anongonong won met mi

menei an epwe wor mwich nge epwe akoko me ren ewe Chairman.

Tetten 16. Katuun Application. Meinisin menun ewe Board mi wor an pochokun

an epw etiwa ika moneno ew me ew application-un ika tungorun license. Ewe Chairman
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epwe nom nennengni ewe application iwe epwap tinano ngeni emon me emon menun
ewe Board. Met tipen majority ekkewe mi fiti mwich ina met epwe chocho.

Tetten 17. License. Chinon chok met mi kawor me non ej chapter ¢sap wor emon

aramas epwe uwounong,for me amomo alcoholic beverage ika pwe ese wor noun license.

Tetten 18. Licenses stock ese meno. Emon aramas mi wor noun stock minen
alcoholic beverages mi licensed ika mumuta fan nurun annuk, mwirin ar a katano ika
koturuno pochokunen ewe licensenin amomo, a tongeni epwe amomono ewe stock fan
afetenaen ewe Board fiti met annukun license mi kawor seni ewe Board ren amomo
alcoholic beverages.

Tetten 19. Met ese pwan pinepin; wainin asor. Ew mwichefel namnam mi tongeni
epwe uwounong wine non Chuuk ar repwe aea non angangen namanam, nge ese pwan
nounou license ekkewe ei chapter mi menei epwe wor.

Tetten 20. Uwoufonong. Emon aramas e keran akkaewin an tonong non Chuuk,
ika emon a niwinsefan ngeni Chuuk mwirin an tou nukun non engon me nimu ran ika nap
seni, mi tongeni an epwe uweanong, ren an epwe pwisin aea nge esap ren an epwe
amomo, alcoholic beverages esap nap seni ew kanon, nge esap pwan nouncu license.

Tetten 21. Sakkopaten kinikinin momon license. Epwe ikkei sakkun tettenin

momon license:
(a) kinikin 1: Amomounus;
(1) Beer me Wine 300.00
(ii) General 400.00
(b) Kinikin 2: Amomomoromor on sale License;
(i) Beer me Wine' 100.00
: GiSeneral 200.00

(c) Kinikin 3. Amomomoror; of sale license;

(i) Beer me Wine 100.00
(ii) General ‘ 200.00
(d) Club License 400.00

Tetten 22. Niwin Kekisio. Ika emon e apply ren license me murin a pwopwuta
ewe fiscal ier nge non chok ewe aewin quarter, ii epwe monatiw unusen ewe momon

license. Ika ii a apply mwinin mwuchunon ewe aewin quarter nge non fansoun ewe
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aruwen quarter, ii epwe unungat ne ruanun ewe niwin. Ika ii e apply mwirin mwich won

ewe aruwan quarter, ii epwe moni ukukkun nesopun ewe niwinin License.

Tetten 23. Inet fansoun muchunon manamanan license. Ekkewe licenses mi

affat non fansoun esap ei chapter repwe manaman non fansoun esap affat; nge emon mi
nounou license epwe monatiw ewe momon license mi affat non tetten 21, non ika mwan
engon me eunungatin ranin June iteiten ier, pwopwuta engon me aunungatin ranin ewe
June e tapweto mwirin katoun ewe license. Tka ewe license ese kamotiw rmon mwen ika
non ewe engon me aunungatin ranin June iteiten ier, ewe license a awitiwitino
manamanan, nge mei tongeni ammanaw sefan seni ewe Board unungat ran mwirin we
engon me aunungatin ranin June nupwen a kamotiw mon. Chinon chok ika mi ammanaw
sefan manamanan, ewe license epwe revoked inik me ew ran mwirin ewe engon me
unungatin ranin June, iwe ewe Board esap atou echo ika pwe ese wor wor ew minafoon
application.

Tetten 24. Aukukkun Pwung. An emon mi wor noun license pwung epwe chok

anongonong won met masowen noun we license, esap pwan mumungeni an epwe pwan
ani ekkoch pwung me nukun.

Tetten 25. Pochokunen Noun emon license epwe chok manaman non ewe neni
ewe license a tou fan itan, ese pwan wor pochokunan non ekkoch neni me nukun.

Tetten 26. Chon Amomounus. Emon mi wor noun license-in Amomounus mi

mumuta an epwe uwounong ika kamo seni chon for, me chon amomounus ekkewe
alcoholic beverages mi affat me ren ewe Board, me an epwe amomo ekkewe alcoholic
beverages ngeni ekkewe chon amomomworomwor mi wor nour license ika ngeni
mwichen namanam.

Tetten 27. Amomomworomwor on Sale. Emon mi wor noun license ren
amomomworomwor mi mumuta an epwe amomomworomwor alcoholic beverages mi
affatafat me non ei annuk ngeni chon aea non ewe nenien amomo.

Tetten 28. Amomomworomor Off-Sale. Emon mi wor noun license ren

amomomworomor mi mumuta an epwe amomomoromor alcoholic beverages mi affatafat
me non ei annuk ngeni chon aea nukun ewe nenien amomo.
Tetten 29. Laisenin Club epwe ochuppa laisenin amomo mworomor on pall me

amomo mworomor me off-sale, iwe epwe awora membership pwung ngeni noun guests.
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Tetten 30. fo mi wesen weneiti. Ewe Board esap mutata license ngeni emon esap

11 wesen chon aea ika amomo.

Tetten 31. License-Ekkewe ese tori ierir. Ewe Board esap mut ngeni ekkewe

mei kukkun seni rue me ierir repwe nounou license.

Tetten 32. Ekkewe mi pin katane. Chinon chok ekkewe license mei pin katano

ren an ese totiw moon, ewe board esap katou license ngeni emon mei pin katano noun
license ika pwe ese mwo nuseni ew ier mwirin an we katano noun we license.

Tetten 33. Ewe Board esap mutau license ngeni ekkewe aramas ewe Board e kuna
pwe ese och ngenir ar repwe nounou license.

Tetten 34. Ewe Board esap mutau license ngeni ekkewe neni mei nom non
oukukun 160 feet seni imwen fan, sukun, pioing ika private schools.

Tetten 35. License ren ekkewe nenien un. Ewe Board esap anapano ukukun

license epwe mutau ngeni ekkewe nenien un ir mei nom non oukukun ipwuku feet seni
mwen fan, pioing, ika private me public sukun.

Tetten 36. An Board esap etiwa application. Ewe Board mi tongeni esap etiwa
ew application-un license ika pwe non an ewe Board kuna nge epwe och ngeni aramas an
esap mumuta ewe license.

Tetten 37. Ekkewe License rese ketiw; Sakkun angnagsefanin. Nupwen an ese
ketiw ew application ren license, ewe applicant a tongeni amweta mefian ewe Board we
ngeni ewe kepina an epwe tongeni ereni ewe Board epwe atou license ngeni ewe
applicant.

Tetten 38. Napanapen angangen sopai. Ekkewe mi wor nour license resap
affefeitai aean alcoholic beverages, nge repwe chok affatena angangen ai ewe sopai non
aukukun watten an aramas demand nge non sufon me mirit.

Tetten 39. Mekimekin me napanapen ekkewe nenien sopai. Ewe Board epwe
wor an pochokun an epwe fori annukun sakkun koun ekkewe neni, epwe; fan sakkun
pisekin, ika napanapen kokkotun non an epwe safe me kinamwe an aramas aea.

Tetten 40. Pisekin Punas ese Mumuta; Iseis mi annuk. Emon mi wor noun license
€sap pwan isois non an we sopai alcoholic beverages me nukun met ekkewe mi wor

license fan itan.
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Tetten 41. Kunokun Amomo; On Sale Premises. Emon mi wor noun license ren
on sale esap chiwen amomou sakau murin kunok engon nepwin, seni raninfen ton
aruanu. Esap pwan amomou sakau mwirin kunok engon me ru nukenipwin non ranin

enimu me ammon.

Tetten 42. Kunokun amomo; Off-Sale Premises. Emon mi wor noun haisenin

off-sale esap amomou sakau mwen kunok fisu esap nesossor me mwirin kunok engon

€sap nepwin.

Tetten 43. Emon mi wor noun On-sale ika off-sale license esap amomo sakaw

non ekkei ranininpin:

(a) kirisimas
(b) Ewe ranin mano non (Good Friday)
(d) non fansoun Paska (Easter)

Tetten 44. Ranin uttut; Amomo mi kesip. Emon mi wor noun on-sale ika

Off-sale license esap amomo sakau non menni municipality mi fis ia uttut nupwen
fansoun an ekkewe nenien uttut mi chokk suk.

Tetten 45. Amomo ngeni io mi sakaw. Emon mi wor noun license fengen me
noun chon angang resap amomo punas ngeni, ika mut ngeni an emon €pWe amomo punas
ngeni io mi sakaw ika io mi chok soun sasakaw.

Tetten 46. Unumi mi Annuk non Ekkoch neni. Ese mumuta an emon epwe un
sakaw won an ika anenap, non neni nenien imwen mwun, ika won sein uwou pasiso ika
pisek (chinon chok ekkewe mi nom fan contract ngeni ewe Federated States of
Micronesia).

Tetten 47. Anonosefani container mi annuk. Emon mi wor noun license esap
tongeni epwe anonosefani ew container ngeni spirit, ika amomo distilled spirits mi nom
non container mi anonosefani ngeni distilled spirits.

Tetten 48. Met mi pinepin nefinen ekkewe mi wor nour license emon chon for,
chon angang, ika chon amomounus alcoholic beverages esap:

(a) esap aimumu non niwinin alcoholic beverages ii mi amomo ngeni ekkewe

chon amomomworomor mi wor nour license;

(b) amomo alcoholic beverage ngeni ekkewe mi wor nour off-sale ika on-sale

license ika pwe ese invoice-ini nampan nour kewe license.
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Tetten 49. Unumi Fansoun Angang ese Mumuta. Esap wor emon chon angang,
Owner, ika managerun ew nenien sakaw epwe un sakaw fansoun ii mei nom non duty.

Tetten 50. Pochokunen anganga. Emon me emon menun ewe Board epwe wor an
pochokun an epwe tufichin anganga ika amwokutu masowen ei annuk me ekkewe annuk
mei kawor fan nurun ei annuk.

Tetten 51. Nengeni Nenien Amomo. Emon me emon menun ewe Board mi wor
an pwung an epwe tongeni tonong non ekkewe nenien amomo alcoholic beverages ren an
epwe nengeni ekkewe alcoholic beverages me ekkewe books me records, pwan ren an
epwe nengeni ika ussun mokutukutun angangen ewe sopai.

Tetten 52. Nenninor_me saspenin license. Ew license ese nifenifin sakkun mi
tongeni an epwe ninnino ren ese nifinifin nein ekkei popun:

(a) Ika pwe an ewe license epwe soposopono nge epwe ngaw ngeni met mi och

ngeni aramas,; ika

(b) Pwe ewe mi wor noun license ese mochen apwoneta met masowen el sapun

ika ese apwenueta ekkewe annuk ewe Board mi fori fan nurun ei sapun; ika

(¢) Mi wor kapas chofona mi tonong non ewe application ren license; ika

(d) Pwe mi wor pungun kapung ika fangeta ngeni ew foffor tipisin fofforungaw

tka manawangaw.

Tetten 53. Kapwungun Tipis. Ewe angangen attipisi emon fan nurun ei sapun
€pwe ew sopusopun an Board angang nge epwe imuno seni an Board pochokkun an epwe
saspen-ini ika ataeno manamanen ew license.

Tetten 54. Chapen Tipis. Emon aramas e atai ika fori an epwe ta ika ese
apwenueta met masowen ei sapun ika ekkewe annuk forien ewe Board, ekkewe mi chok
fitipachei masoen ei sapun nge ese afatafat met chapen tipisin, epwe paking esap nap seni
mine puku chana ika kanapus esap nap seni ew ier ika fen ei me ruoch.

Tetten 55. Chon angang ese tori ierir. Emon mi wor noun license esap nounou
chon angang mi kis seni ruewe me ew ierin an epwe sapis ika amomo alcoholic
beverages.

Tetten 56. Amomo- Ekkewe mi kis seni ier ruemeew. Non annuk an emon

aramas mi kis seni rueme ew ierin an epwe kamo alcoholic beverages. Chon atai
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masowen ei tetten epwe pakking esap nap seni ipuku chana ika kanapus esap nap seni

inik ran ika ir me ruoch.

Tetten 57. Uwou ngeni ekkewe mi kis seni rueme ew ierir. Mi annuk an emon

aramas epwe uwou ngeni emon mi kis seni rueme ew ierin alcoholic beverages an epwe
unumi non Public places. Chon atai masowen ei tetten epwe pakking esap nap seni nime
chana ika kanapus esap nap seni nime ran, ika ir me ruoch.

Tetten 58. Ekkewe mi kis senj rueme ew ierir-Unumi me isois. Mi annuk an

emon mi kis seni rue me ew ierin epwe isois ika unumi alcoholic beverages, ika sakawen
e for me Chuuk, ika mi katonong me nukun. Chon atai masowen ei tetten epwe pakking
esap nap seni nime chana ika kanapus esap nap seni unungat maram, ika ir me ruoch.

Tetten 59. Ei Annuk epwe poputa pochokunan atun an a sain me ren Governor,

ika atun a winiti annuk won winikapan. H
Sain : M

Detor Santos, President

Utten Senate
Anetaty seni: Aneepwungun Chuuk

Pwinin maram: /Dp e, 2 00/
Séﬂ"gk%rﬁtﬂos?&, Chief Clerk

Utten Senate
Aneepwungun Chuuk @}’}/\.@f —f
Sain; N

Bon€iano (Fgéy) Nethon, Speaker
Utten Representatives

Anetatta seni: Aneepwungun Chuuk
ggﬂz"@/—\ Pwinin maram; //- X 7-0/

Herfer Sorim, Chféf Clerk

Utten Representatives J
Aneepwungun Chuuk \é ; ‘\)
Kapwunguno seni: } ,/ Eiely
; » Ansito Walfer, Kepina
Mwun Chyuk
o2/
Pwinin maram: /. j - /A/,
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